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AnoTtanisi. [lcuxonoriuni BIAMIHHOCTI JIIOJIEd Ta Pi3HI YMOBH I iXHBOTO HaBYaHHS €
OCHOBHUMH aCIEKTaMH, Ha SKUX 3a3BUYail 30CEpPEIKYIOThCS JOCTITHUKH, 100 MPOJEMOHCTPYBATU
3QJICKHICTh IIBUAKOCTI OMAaHyBaHHS 1HO3EMHMMH MOBaMH Bil mux ¢akropiB. HeoOxigHIicTh iX
ypaxyBaHHs TIPH BUKIAJaHHI i1HO3€MHOI MOBH, a TAaKOX BILIUB HAaBKOJHUIIIHOTO CEPEIOBHUIIA CIIPHSIE
KpallliM pe3yJbTaTaM HaBYaHHs. AHaI3 BUIIEHA3BaHUX (DAKTOPIB MPEACTABISIE YUMAIUNA 1HTEPEC IS
NpaLiBHUKIB Cepu OCBITH, TaK SK HAJa€ 1HCTPYMEHTH, SKi 3/1aTHI BJOCKOHAJIUTH METOAMKY
BHUKJIQJaHHSA 1HO3eMHOI MOBHU. IlcmxoadexTuBHI, cCOIIaNbHI, OCBITHI YWHHUKH TOIIO AaKTHUBHO
BIUIMBAIOTh Ha MpOIeC HaBUAHHI, 1 YUM Oliblie MU OyJIeMO 3HATU MPO iX B3a€MO3B’SI30K, THM OLIBIII
YCHIIIHO 3MOXKEMO KepyBaTH IPOIECOM HaBYaHHS Ta CHPUATH MPUCKOPEHHIO Ta IMOJIETIICHHIO
OIlaHyBaHHS HOBOI MOBH.

Kiio4oBi cjioBa: iHo3eMHa MOBa, Tiejaroriydi Ta 01010r14H1 (hakTOpH.
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Beryn. Bike apyrwit pik TpuBae macmTabHa arpecisi Pocii mpotu Ykpainu. Ilig wac BifiHH
JroMHA niepedyBae B MOCTIHHOMY CTpecCi, 10 NPU3BOAMTH 10 HETATMBHUX HACIIAKIB Ui 3/10pOB’S,
OyraromoJryqust Ta HaB4aHHs. AJie 3riiHO Teopii Xa0dosua ncuxooriyuna TpaBMa MOXKe MPU3BECTH K
70 BTpaTH, TaK 1 A0 OTPUMAaHHS BaXJUBUX pecypciB. JlOCHiKeHHsS HAyKOBLIB 13 AMEpPHKaHCHKOI
acorriamii MCUXOJIOTIB TMOKa3ajau, IO JIIOIU, SKI MEePeXWIH BIHY, MOYYyBAIUCA OUIBII CTIMKUMHU 1
camoepekTuBHUMU. Lle BrumMHyno Ha iXHIM mojanblIMii Kap €pHE 3pOCTaHHS Ta piBeHb OCBITH [2].
AJnie 3aBkaM HEOOX1JHO MAaTH HA yBa3i, IO ICHYIOTh BEJIUKI BIAMIHHOCTI MDXK JIFOJIBMH, CIIOCOOOM iX
HaBYaHHS Ta CEpEelOBHUILAMH, B SIKUX BOHU 3HAXOIAThCS. BapTo mam’ataTH mpo HE3aMiHHY pOJIb
BHKJIa/IaviB, a TAKOXK Ty BAXKJIMBY POJIb, Ky BIIITPAIOTh Y HABYAIbBHOMY TIpolieci 1 6iosoriuHi (hakTopu
CTYJECHTIB.

Meta po6oTn — mpoaHamizyBaTH (PAKTOPH, SKi BIUIMBAIOTH HA BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Ta
MiJKPECIUTH BUPIIAIbHY POJIb YUUTENS Y BUKJIaJaHH1 1HO3€MHOI MOBH.

OcHoBHA YacTHHA

[Tpu BuKIagaHHI 1HO3EMHOI MOBHU 3aBXIM HEOOXiTHO OpaTH A0 yBaru Kiibka (pakTopiB, sKi
MOJIETHIYIOTh 200 YCKJIAJHIOIOTH TPOIIEC HABYAHHS 3aJ€KHO Bia curyarii. BumatHumu nemaroramu
Oyno mpoBeneHO 0araTo MOCHIPKEHb IMIOA0 IUX (aKTOpiB, fAKI JO3BOJSIOTH Kpalle 3pO3yMITH
KOHIIENI[II0O BHBYCHHS I1HO3EMHHMX MOB. BapTo BWIUIMTH JOCTI/DKEHHS JOKTOpa MPHKIATHOL
JTHrBicTHKM YHiBepcuteTy bapcenonun Mepce bepnayc, y sikomy zesiki 3 1ux (akTopiB 3rpyIoBaHi B
TpU Kareropii: a) 0i0JOTivHI Ta MCUXOJIOTIYHI (aKTOPH: BIK i OCOOMCTICTh; 0) KOTHITHBHI (paKkTopu:
1HTEJIEKT, MOBHI HaBHYKH, CTHJII Ta CTparerii HaB4YaHHA, 1 B) adeKkTuBHI (DaKTOpPHU: CTaBIEHHS Ta
MoTuBanis [1].

BuBueHHs 1HO3eMHOI MOBHU 3aJI€KUTh HE JIMIIIE BiJ CTYIEHTIB (IHAUBIAyalbH1 (QakTOpH), a i Bil
CepeoBHINa, B SIKOMY BOHH PO3BUBAIOTHCS ((PaKTOpHM KOHTEKCTY). |HIMMHU cioBaMu, OOMIBI TpyIu
(akTOpiB CYyTTEBO BIUIMBAIOTh HA MPOLIECH HAaBYAaHHS 1HO3€MHOI MOBHU. ITouHemoO 3 1HAMBITyaTbHUX
(dakTopiB, 30kpeMa O10JIOTIIHHX.

Bionoriuni daktopu — 1e Ti, ki 3 MOpQoJIOriyHOi Ta (Pi310JI0TIYHOI TOUKH 30py MOB’si3aHi 3
1HAMBIOM, SIKM BUBYAa€ 1HO3eMHY MOBY. BOHHM 1ye pi3HOMaHITHI 1 BIAPI3HSIOTHCS BiJl OJHOTO
ctyaeHta a0 iHmoro. Cepea HUX BUAUIAIOTBCS BIK 1 OCOOMCTICTh THUX, XTO TPHUCBATUB cebe
OBOJIO/IIHHIO Ta BUBUEHHIO 1HO3€MHOI MOBH.

Bueni He MUK 3roAu 1MIOAO BIKY, SKUI CIpUSE€ OBOJIOAIHHIO IHO3EMHOIO MOBOIO. Alle B Oyb-
SKOMY BHIIQJKy iCHY€ IepeBara paHHbOTO IOYAaTKy BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, KOJH yY€Hb MOXKE
MOBOJAMTHUCS SK JABOMOBHMU 3 CaMOI'0 paHHbOI'O BiKy. TakoX BeJIMKE 3HAYCHHS Ma€ CepellOBHILE, B
SIKOMY 3HAaXOIHUThHCS JIFOJHA.

OcoOucTicth — 1ie oauH 0i0NOTiYHUN (QaKTop, KU Mae BEJIMKUN BIUIMB Ha BUBYEHHS MOBHU.
KoskHa ronvHa BiAPI3HAETHCA BiJl iHIIMX Ta Ma€ OCOOJIMBI pUCH XapakTepy. BoHu BIIIMBarOTH K Ha ii
MOBEJIIHKY, TaK 1 Ha MPOLEC 3aCBOEHHS 1HO3eMHOi MOBH. OCOOMCTUCTI PUCH XapakTepy HOTpeOyroTh
PI3HHX METOJIB Ta TEMIIIB 3aCBOEHHS 1HO3eMHOI MOBH. KiacHa KiMHaTa, ayauTopis — Iie MicIe
3yCTpiui PI3HUX OCOOUCTOCTEH, SKUMH BUMTEIb MOBHHEH BMITH KepyBaTdu. Tak, mpodeciiiHiCTb
BUYMTEIIS JO3BOJISIE HOMY BHJIUTMTH 31 CBOiX YYHIB TPYIIH SIK €KCTPABEPTIB, TaK 1 IHTPOBEPTIB.

KomyHnikabenbHi cTyneHTH (EKCTpaBepTH) — L€ Ti, XTO JOOUTh CHUIKYBaTtucsa, Opartu
y4acTh y 3axo/ax, sKi BigOyBalOTbCS IIiJ] 4Yac 3aHATh. BOHHM BIANOBITAIOTH HAa 3alUTAHHS
BUMTENISL Ta CBOiX OJHOKIACHMKIB, O€pyTh CJIOBO IiJl 4Yac BUCTYIIB a00 BHCIOBIIOIOTh CBOKO
IYMKYy, KOJM MalTh HAaWMEHIIy MOXJIHBICTb. EKCTpaBepTHICTH € OJHIEI0 3 TO3UTUBHUX PHUC
OCOOUCTOCTI CTyJAEHTa. YUWTellb, METOK SKOIO0 € PO3BUTOK YCHOTO CIIJIKYBAHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, TIOBUHEH BHKOPHCTOBYBAaTH TII€peBaru EKCTPABEPTHOCTI CBOiX Yy4HiB. BoueBuap, w10
eKCTPAaBEPTHICTh HE € CHHOHIMOM BOJIOAIHHA IpaMaTHUYHOIO KOMIIETEHTHICTIO, aje BOHA
rapaHTy€e€ MpaKTUKy ycHoro cminikyBaHHsa [3]. Tpeba mam’sratv, MmO HaWBXKIMBINICE HA YpPOII
1HO3eMHOI MOBHU — II€ CILUIKYBaHHS, 1 HEOOXiAHO, 100 CTyJIEHTH Opalii aKkTUBHY yd4acTb B IOro
epeKTHBHIN peamizanii. AKTUBHE CHUIKyBaHHS Ha YpPOKax CIIOHYKAlOTh iX J0O Kpalloro 3acCBOCHHS
y400BOro MaTepiany.
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Onnak HEOOX1AHO IMaM’sITaTH, IO HE BC1 CTYJICHTH € eKcTpaBepTamu. [loMik HUX € 1 Taki, K HE
X04yTh ToBOpUTH IyOumiyHO. Ilif yac ypokiB iHO3eMHOi MOBH, Ji¢ B OCHOBHOMY 3a0XOUY€THCS yCHE
CIJIKYBaHHSI, YUHI-IHTPOBEPTH € TUMH, XTO TIEPEIIKOKAE 1TbOMY Tporiecy. Boru He OepyTh y4acTs y
BepOaNbHIN IISTIBHOCTI, & OTKE, B3AEMOJIis, KA CIPUSE 3aCBOEHHIO 1HO36MHOI MOBHU, HE B1I0yBaEThCS
[3]. B o0ox Bumagkax y4YuTeNhb NMOBHHEH BpPAaXOBYBaTH Ta BUKOPHUCTOBYBAaTH KOXKEH 13 aCIEKTIB
0CcOOMCTOCTI yuHiB, OCKUIbKH, 3rigHO 3 M. bepnayc: «Kinbka mOCHipKeHb LUX PUC OCOOMCTOCTI,
NOB’SI3aHUX 13 BHBYEHHSIM MOBH, CTBEPKYIOTh, IO Y4YHI-€KCTPAaBEPTH MJOCSTAIOTh KpaIlux
pe3yJbTaTiB B YCHUX TECTaX, OCKIJIBKM BOHHM MOXYTh IMIIPOBI3yBaTH JIETIIE, HIX IHTPOBEPTH. 3
1HIoro OOKy, pe3yibTaTH YYHIB-IHTPOBEPTIB y MHCHbMOBUX TecTaxX (YUTaHHS Ta THUCBMO), SIKi
BHUMAararoTh OLTBII YCBIJOMIICHUX MPOIECIB, MEPEBUIIYIOTh PE3YJIbTAaTH CTYCHTIB-eKCTpaBepTiB» [1].

He3anoBinpHu piBeHb 3aCBOEHHS y4OOBOTO Marepialy y NESKUX CTYJCHTIB € HACIHiJAKOM SK
30BHIIIHIX YAHHUKIB (SIK, HATIPUKIIA], B YMOBaxX BIHM), TaK 1 Aiil BYUTENIB MIPH OLIIHIOBaHHI BiMOBI/1
CcTyAeHTiB. HeratmBHi OIIIHKM Ta BiAIYKM TaKMX BHKJIQJa4iB IMOPOJKYIOTH Yy CTyJIEHTa CTpax i
HeneBHicTh. HaBmaku, noOpo3uuimnBa aTMocdepa Ha ypoIli Ta BiICYTHICTh 3aHEMIOKOEHHS 3 OOKY YUHS
PO MOJKJIMBI TIOMWJIKH JIOTIOMara€e HoMy OBOJIOJITH MOBOIO €(EKTHBHO Ta IIBHJKO, aJKE JIIOJMHA,
sKa He OOIThCS MOMWIJIMTHCS, BXKMBAE CJIOBO YU BUPA3, SKUMH HE JI0 KiHIS BOJIOAI€; MOXE CTaBUTH
3alUTaHHA, SIKIIO IIOCh HE 3pO3yMiJia; KOPHUCTYEThCS KOKHAM MOMEHTOM, OO HaBuUaTHCA Y
npodecionana.

OTxe, poiib yduTens, BIANOBIAATBLHOTO 3a pPO3POOKY TEBHUX MiJIEH, 3MiCTy, METOIiB
OLIIHIOBaHHS B IPOIIeCi BUKJIAJAaHHs, € BUPINIAIbHOI. BunTens iHO3eMHOI MOBHM TMOBHHEH Opatu 10
yBaru pi3Hi ()akTOpu HABYAJIBHOTO MPOIECY Ta KOHTEKCT HABYAHHS: BIUIMB CEPEIOBHINA, OCOOUCTICTH
CTy/IEHTa Ta MOBY, SIKy BiH BHUKJIaJa€, TICHO aJaNTyI04d CBOIO MPAKTHKY BUKIAIaHHS /0 MiCHEBOTO
KOHTEKCTY Ta Cy4acHUX peajIiil.

BucHoBKH

OBOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO JTO3BOJISIE CTYIEHTaM HaOyTH OiIbIlle KOMYyHIKATUBHUX HaBUYOK
1 BIAKpUBAE iM IIISAX A0 PO3YMIHHS IHIIMX CIOCOOIB JKUTTS. 3HaHHS JIBOX a00 TPbOX MOB CHpHUsIE
(OpMYBaHHIO HAaBHYOK  CIUIKYBaHHS, MOOUIBHOCTI Ta THYYKOCTi, HaJae TepeBaru B
MpaleBIalITyBaHHI Ta IHTErpyBaHHI B €BPOINEWUCHKHI OCBITHIM MpocTip. Aje ycmiX HaBYaHHA
1HO3eMHOT MOBHM 3aJIeKUTh HE TUIBKH BiX TpOQECciifHOCTI BHKIaAada, a W 3yMOBJICHHH TaKOX
010JI0T1YHUMH, TICUXOJOTIYHUMHU, KOTHITUBHUMH Ta a)eKTUBHUMU (pakTOpami, siki HEOOX1AHO 3aBXKIU
BPaxOBYBaTH.
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Abstract

The psychological differences of people and the various conditions for their learning are the
main aspects that researchers usually focus on to demonstrate the dependence of the speed of foreign
language acquisition on these factors. The need to take them into account when teaching a foreign
language, as well as the influence of the environment, contributes to better learning outcomes. The
analysis of the above-mentioned factors is of considerable interest for education workers, as it provides
tools that can improve the methodology of teaching a foreign language. Psycho-affective, social,
educational factors, etc. actively influence the learning process, and the more we know about their
relationship, the more successfully we can manage the learning process and contribute to the
acceleration and facilitation of mastering a new language.

Keywords: foreign language, pedagogical and biological factors.
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AHHOTaniss. ByniBHUNTBO >xuTiOBOTO OynuHkKa Ha Boal. OcoOiuMBI yMOBHM eKCIUTyaTarii
OyauHKY Ha BoJi. EKOHOMIYHA CKJIa/10Ba IJIaBY40ro OyaAuHKY.

KarouoBi cjioBa: maByunii OyJMHOK, BOJIHE CEPEIOBHUIIEC, BITAIBHS KYyXHsI, CHAJIbHS, TyaJeT,
30Ha BIJIMOYMHKY, CHEPTis.

Croronni tema «bynunku Ha Bofi» abo «[lnaBydoro momy» crae Bce OUTBII aKTyalbHOIO Y
BCHOMY CBITI.

VY koxHI KpaiHi (opMyeTbCsi CBi apXITEKTypHUH CTHIIb 31 CBOIM OOpa3HUM pIIICHHSIM.
CTBOpIOIOTBCS HOBI MPOEKTH, TOMY IO TMOMUT Ha IJIaBy4l OyAMHKHA TOCTIMHO 3poctae. | Xoua
"PyxomicTh" Ha BOJII JajJeKOo HE HOBAa TE€Ma, BOHA IPOJOBXKYE 3aXOIUIIOBATU YyBary Bce OLIbIIOL
KUIBKOCTI JIFOZEH.

ByauHok Ha Boji 1€ LIJIKOM peajbHa NEPCHEKTHBA 3BMUANHHOIO JKUTJIA, MPH LIbOMY HAIlOBHEHA
POMaHTH3MOM, CBOOO/IOI0 Ta YyJOBHUM BHIVIAIOM 3 BiKHA. AJie YM BCE TaK IO3UTHUBHO 1 MPOCTO
HacnpaBai? Came B IIbOMYy BapTo crnpoOyBaTu poziOpatucs. SKIo cucreMaTu3yBaTh BCl Ti
KOHCTPYKIIii, K1 TOTPAIIAIOTH i BU3HaYEHHS OyJMHKY Ha BOJIi, TO BUIE KIJIbKA THITIB TUIaB3acO01B,
MPUIATHUX JUIS TOCTIHHOTO MPOKUBAHHS.

Ski OyBarOTh BUIM OYIMHKIB Ha BOJII:

1. Bynunok Ha monTtoHax. lle oauH i3 HalijemeBmux BapiaHTiB. [lIoHTOHU, 00'€AHAHI B €IUHY
maThopmy, HECYTh Ha COO1 KHUTIIOBY CIIOPYY.

2. bapxi, mo nepeobnaaHani mia KuTiaoBuid mpoctip. Ctapi 6apxi MOKyTh OyTH HepeoOagHaHi
]I SKUTIOBUM TIpocTip. MoOKHAa HaBiTh BHKOPHCTOBYBATH ISl i€l METH HOBY OapXky 13 3aBOAY.
[Moni6uuit THI KUTHA BXKE T00pe ceOe 3apeKOMEH Iy BaB.
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